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OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
UWAGA!

1.
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Niniejsza instrukcja jest integralng i wazng czescig produktu.
Nalezy jg starannie przechowywac i musi zawsze towarzyszy¢
urzadzeniu, nawet jesli zostanie odstgpione innemu witascicielowi
lub uzytkownikowi i/lub przeniesione w inne miejsce.

Nalezy uwaznie przeczytacC instrukcje i ostrzezenia zawarte w
niniejszej instrukcji, poniewaz dostarczajg waznych informacji
dla bezpiecznego instalacji, uzytkowania i konserwaciji.
Instalacja i pierwsze uruchomienie urzadzenia muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel, zgodnie z
krajowymi aktualnymi przepisami w zakresie instalacji sity i
wszelkimi wymogami lokalnych wtadz i organdéw
odpowiedzialnych za zdrowie publiczne. W kazdym razie, przed
uzyskaniem dostepu do zaciskdéw, wszystkie obwody zasilania
muszg by¢ odtgczone.

Zabrania sie uzywania niniejszego urzgdzenia do celow innych,
niz okre$lono. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek szkody spowodowane niewtasciwym, btednym lub
nieuzasadnionym uzyciem lub niezastosowania sie do instrukciji
zawartych w tym dokumencie.

Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac szkody dla oséb,
zwierzat lub mienia, za ktére producent nie bedzie
odpowiedzialny.

Elementéw opakowania (zszywki, woreczki z tworzywa
sztucznego, styropian itd.) nie nalezy pozostawia¢ w zasiegu
dzieci, poniewaz sg zrédtem niebezpieczenstwa.

Z urzadzenia moga korzystaé dzieci majgce nie mniej niz 8 lat
i osoby o ograniczonej zdolno$ci fizycznej, sensorycznej czy
umystowej lub braku bez doswiadczenia i niezbednej wiedzy,
pod warunkiem, ze beda nadzorowane lub po otrzymaniu
instrukcji dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i zrozumienia zwigzanego z nim niebezpieczenstwa. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczeniem i konserwacja,
ktére powinien przeprowadzi¢ uzytkownik, nie powinny zajmowac
sie dzieci bez nadzoru.

Zabrania sie dotykac urzadzenia nie majac obuwia lub gdy
czesci ciata sg mokre.

Wszelkie naprawy, czynnosci konserwacyjne, potaczenia
hydrauliczne elektryczne powinny by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Niezastosowanie sie do powyzszego moze zagrozi¢
bezpieczenstwu i powoduje utrate wszelkiej odpowiedzialnosci
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ze strony producenta.

10. Temperatura cieptej wody jest regulowana przez termostat,
ktéry stuzy réwniez, jako urzadzenie wielokrotnej aktywacji
zapobiegajgce niebezpiecznym wzrostom temperatury.

11. Przytgczenie elektryczne nalezy wykonaé, jak podano w
odpowiednim paragrafie.

12. Jesli urzadzenie jest wyposazone w kabel zasilajgcy, w przypadku
jego wymiany nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym centrum
serwisowym lub zwroci¢ sie do wykwalifikowanego personelu.

13. Jesli zostat dostarczony razem z urzadzeniem, sprzet do ochrony
przed nadci$nieniem nie moze by¢ naruszany i nalezy go
okresowo wtgczaé, aby sprawdzi¢, czy nie jest zablokowany i
aby usung¢ ewentualny osad kamienny. W przypadku krajow,
ktére przyjety norme EN 1487 wymagane jest, aby na rurze
wlotu wody dokreciC zespdt bezpieczenstwa, zgodny z tg norma,
ktorego maksymalne cisnienie powinno wynosic¢ 0,7 MPa i ktore
powinno zawiera¢ co najmniej jeden zawér odcmamcy, zawor
zwrotny, zawOr bezpieczenstwa, urzadzenie przetgczajace
obcigzenia hydraulicznego.

14. Krople spadajgce z urzgdzenia do ochrony przed nadmiernym
ci$nieniem i zespotu bezpieczenstwa EN 1487 sg normalnym
zjawiskiem w fazie ogrzewania. Z tego powodu konieczne jest
przytagczenie do kanalizacji, ktére pozostaje jednak zawsze
otwarte, wykonane z rury spustowej zainstalowanej pochyle
ciagtym ku dofowi i w miejscu bez wystepowania lodu.

15. Nalezy koniecznie oprézni¢ urzadzenie, jesli nie bedzie sie z
niego korzystaé lub ma pozostaé w pomieszczeniu wystawionym
na dziatanie mrozu.

16. Ciepta woda wyptywajaca z temperaturg 50° C przez kurki moze
spowodowaé powazne oparzenia. Dzieci, niepetnosprawni i
osoby starsze sg bardziej narazone na to ryzyko. Dlatego zaleca
sie stosowanie termostatycznego zaworu mieszajacego,
przykreconego do rury wylotowej wody urzgdzenia oznaczonego
czerwonym kotnierzem.

17. Zadne tatwopalnych przedmioty nie powinny sie stykac i/lub
znajdowacé w poblizu urzgdzenia.
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Opis symboli:
Symbol Znaczenie
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia oznacza ryzyko obrazen, w niektérych przypadkach
A nawet $miertelnych, dla ludzi
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia oznacza ryzyko szkéd, w niektdrych przypadkach nawet
L\ bardzo powaznych, dla przedmiotéw, roslin lub zwierzat
o Nakaz przestrzegania ogélnych zasad bezpieczenstwa i parametréw produktu.
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Odn, Ostrzezenie Niebezpieczenstwo Symb
) . i L Porazenie pradem na skutek obecno$ci czesci pod

1 Nie nalezy wykonywac czynnosci, ktore napieciem
wigzg sig z otwarciem urzadzenia i Obrazenia 0séb na skutek oparzen spowodowanych A
usunigciem go z instalacji obecnoscig nagrzanych elementéw lub rany na

skutek obecnosci ostrych i wystajacych krawedzi
Nie uruchamiaé lub wytaczaé urzadzenia poprzez | Porazenie pradem na skutek uszkodzenia kabla, é
2 |wiozenie lub wyciagnigcie wtyczki kabla zasilajacego | wtyczki lub gniazda
. s o Porazenie pradem na skutek odstonigtych
3 |Nie uszkodzié kabla zasilajacego przevf/odléwppaéd napiecielﬁn ety A
Indywidualne obrazenia spowodowane przez é
spadajacy przedmiot ze wzgledu na wibracje
4 ([Nie pozostawia¢ przedmiotéw na urzadzeniu Uszkodzenie urzadzenia lub ponizszych
przedmiotéw na skutek spadku przedmiotu A
w wyniku wibracji
Uszkodzenia ciata z powodu spadku z urzagdzenia A
5 |Nie wchodzié na urzadzenie Uszkodzenie urzadzenia lub ponizszych
przedmiotéw na skutek spadku urzadzenia w A
wyniku odczepienia sie od mocowania
Nie wolno czysci¢ urzadzenia, dopoki nie

6 |wytaczy sie go, nie wyjmie etyczki z gniazdka Porazenie pradem na skutek obecnosci czesci é
lub nie wytaczy wtasciwego wytacznika pod napieciem

7 Zainstalowaé urzadzenie na solidnej $cianie Spadek urzadzenia na skutek ustapienia ciany c
nie podlegajacej drganiom lub hatasu podczas pracy

8 Wykonac potaczenia eI%Igtryczng z dni Pozar z powodu przegrzania na skutek uptywu
E?Zsé?(?&vdamem przewodow o odpowiednim | nrady w nieodpowiednio dobranych kablach A
Wyzerowaé wszystkie funkcje bezpieczenstwa . . .

9 i kontroli, ktérych dotyczy interwencja na Uszkodzenie lub zablokowanie urzgdzenia A
urzadzeniu, zapewniajac przed ponownym na skutek niekontrolowanego dziatania
uruchomieniem, ze dziatajg poprawnie.

Oprézni¢ elementéw, ktére mogtyby zawieraé

10 |goraca wode, wtaczajac przed ich obstugg Obrazenia oséb na skutek poparzen A
ewentualne odpowietrzniki
ze specyfikacja w "MSDS" uzytego produktu, lub potknigcie szkocilliw chcz nn{kéw’ohe)r/niczn ch A

11 |wietrzac pomieszczenie, majac na sobie odziez potknig: y Y Y
ochronna, unikajac mieszania réznych produktow| Uszkodzenia urzadzenia lub otaczajacych
i chroniac urzgdzenie i okoliczne przedmioty przedmiotéw z powodu korozji spowodowanej é

przez substancje kwasowe
Do czyszczenia urzadzenia nie stosowaé ; &ni

12 |srodkow owadobojczych, rozpuszczalnikdéw ani gg;kﬁgﬁmiccﬁ §SCi z tworzywa sztucznego lub Z 5

silnych detergentow
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Zalecenia dotyczace zapobiegania rozprzestrzenianiu sie bakterii
Legionella (wedtug europejskiej normy CEN/TR 16355)

Informacje

Legionella jest niewielkich rozmiaréw bakteria w ksztalcie pateczki i jest naturalnym sktadnikiem $wiezej wody.
Choroba legionistow jest powazng infekcjg ptuc spowodowang przez wdychanie bakterii Legionella pneumophilia lub
innych gatunkéw Legionella. Bakteria jest powszechnie spotykana w instalacji wodociagowej dla doméw, hoteli i wody
uzywanej w klimatyzatorach lub systemach chtodzenia powietrza. Z tego powodu gtéwne dziatanie przeciwko tej
chorobie polega na zapobieganiu, uzyskiwanym droga kontrolowania obecno$ci organizméw w instalacji wodociggowe.
Europejska norma CEN/TR 16355 zawiera zalecenia dotyczace najlepszych sposobdw zapobiegania rozprzestrzenianiu
sie bakterii Legionella w instalacjach wody pitnej, utrzymujac w mocy istniejace przepisy krajowe.

Zalecenia ogolne

"Warunki sprzyjajace rozprzestrzenianiu si¢ bakterii Legionella." Nastepujace warunki sprzyjaja rozprzestrzenianiu

sie bakterii Legionella:

*  Temperatura wody od 25°C i 50°C. Aby zmniejszy¢ rozprzestrzenianie sie bakterii Legionella, temperatura wody
powinna by¢ utrzymana w takich granicach, aby zapobiec ich wzrostowi lub ograniczy¢ go do minimum wszedzie
te}m,l gdzie to mozliwe. W przeciwnym razie nalezy zdezynfekowac instalacje wody pitnej za pomocg obrdbki
ciepinej.

*  Stojaca woda. Aby unikna¢ wody stojacej przez dtuzszy czas, w kazdej czesci instalacji wody pitnej wody nalezy
uzywac lub przynajmniej raz w tygodniu pozostawi¢ do sptyniecia jej duzg ilo¢.

*  Skfadniki odzywcze, warstwa biologiczna i osad obecny w instalacji, w tym podgrzewacze wody. Osad moze
sprzyjac rozprzestrzenianiu si¢ bakterii Legionella i powinien by¢ regularnie usuwany z systemow gromadzenia
wody, podgrzewaczy wody, zbiornikdw wyréwnawczych ze stojaca woda (na przyktad raz w roku).

Jesli chodzi o tego typu podgrzewacze wody, jesli:

1) urzadzenie jest wytaczone na pewien okres [miesiace] lub

2) temperatura wody jest stata i miesci¢ sie w zakresie od 25°C do 50°C,

bakterii Legionella moze rozwijaé sie w zbioriku. W takich przypadkach, w celu zmniejszenia rozprzestrzeniania sig

bakterii Legionella, nalezy uciec sig do tak zwanego "cyklu odkazania termicznego".

Zasobnik wody typu elektromechanicznego jest sprzedawany z termostatem ustawionym na temperaturze przekraczajacej

60°C, co oznacza, ze pozwala na wykonanie "cyklu odkazania termicznego" celem zmniejszenia rozprzestrzeniania

sie bakterii Legionella w zbiorniku.

Taki cykl jest odpowiedni do stosowania w instalacjach do wytwarzania c.w.u. i spetnia wymogi zalecen dotyczace

zapobieganiu bakterii Legionella w ponizszej Tabeli 2 normy CEN/tR 16355.

Tabela 2 - Rodzaje systemow cieptej wody

Woda zimna i ciepta sg oddzielone Woda zimna i ciepta sg zmieszane
Brak . |Brak magazynowania| Magazynowanie |Brak magazynowania
magazynowania Magazynowania | przed zaworami | przed zaworami | przed zaworami
mieszajacymi mieszajacymi mieszajacymi
Brak Z Brak V4 Brak z Brak Z Brak Z

cyrkulacji|cyrkulacja | cyrkulacji [cyrkulacja | cyrkulacii | cyrkulacia | cyrkulacii | cyrkulacja | cyrkulacii | cyrkulacja
wody wody wody wody wody wody wody wody wody wody
cieptej | cieptej |zmieszanejjzmieszanejfzmieszanej|zmieszanej|zmieszanejjzmieszanejjzmieszanejfzmieszaneil

nemiac| €1 | c2 [ ca | ca | c5 | c6 | c7 | c8 | co [ cao

Temperatural - >50°Ce W > 50 °C ¢| Odkazanie | Odkazanie W > 50 °C ©| Odkazanie | Odkazanie
podgrzewaczu termiczne | termiczned podgrzewaczu] Odkazanie ( termiczne? | termiczne
lzasobnikowym zasobnikowym| termiczne'

Zastoj - <31b - <31b - <31b - <31b - <31b

Osad - - usunac® | usungé® - - usunaé® | usungé® - -

a Temperatura > 55°C przez caly dzien lub przynajmniej przez 1h dziennie >60°C.

b llos¢ wody zawartej w rurach pomigdzy uktadem obiegowym i kurkiem z odlegéoscia wigksza niz uktad.

¢ Usuna¢ osad z podgrzewacza zasobnikowego wody zgodnie z lokalnymi warunkami, ale przynajmniej raz w roku.

d Odkazanie termiczne przez 20 minut w temperaturze 60°, przez 10 minut w 65°C lub 5 minut w 70°C we wszystkich punktach
poboru co najmniej raz w tygodniu.

e Temperatura wody w petli obiegowej nie powinna by¢ nizsza niz 50°C.

- Nie wymagane
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Jednak “e cykl dezynfekcji termicznej nie jest w stanie zniszczy¢ wszystkich bakterii Legionella obecnych w zasobniku.
Dlatego, jekli ustawiona temperatura wody zostanie zmniejszona do ni“szej ni” 55°C, bakterie Legionella moga
POWIOCIC.

Uwaga: temperatura wody w zbiorniku mo “e spowodowag powa ‘ne (()jparzenia. Dzieci, niepe nosprawni i osoby
starsze sa bardziej nara “one na ryzyko poparzenia. Sprawdzic temperatur ~ wody przed kapiela lub
prysznicem.

OPIS PODGRZEWACZA WODY
(patrz rysunek 7)

F) Awiat o kontrolne

A) Os ona

M) Pokr "t o regulacyjne
B) Rura wlotu wody

C) Rura wylotu wody

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne umieszczono na tabliczce (etykieta znajdujaca si” w pobli “u rur wlotu i wylotu wody).

Informacje o produkcie
Gama produktu 10 15 30
Masa (kg) 6,6 7,4 12,8
Instalacja Nadumywalkowa|Podumywalkowa|Nadumywalkowa|Podumywalkowa |Nadumywalkowa
Model Patrz tabliczka danych
Qelec (kWh) 2442 | 3,080 2525 | 3,02 2,640
Profil obcia “enia XXS S
Lwa 15 dB
B o 355% | 294% 346% | 29,9% 33,4%
Pojemnofc (L) 10 15 30

Dane energii w tabeli i dodatkowe informacje podane w Wykazie Produktu (za acznik A, ktory jest nieod aczna cz “Ecia
niniejszej instrukcji) sa okreElone zgodnie z dyrektywami UE 812/2013 i 814/2013.

Produkty bez etykiety i odpowiedniej karty do zestawéw podgrzewaczy i urzadzef s onecznych, o ktérych mowa w
rozporzadzeniu 812/2013, nie sa przeznaczone do stosowania w takich zestawach.

Produkty wyposa “one w pokr "t o regulacyjne maja termostat w pozycji ustawienia <gotowy do u “ycia> wskazanego
w Kdarcie produktu (Za acznik A), wed ug ktérego odpowiednia klasa energetyczna zosta a zadeklarowana przez
producenta.

To urzadzenie jest zgodne z mi”dzynarodowymi normami bezpieczefstwa elektrycznego IEC 60335-1, IEC
60335-2-21. Umieszczenie oznakowania CE na urzadzeniu potwierdza jego zgodnoE¢ z nast “pujacymi
dyrektywami wspdélnotowymi, ktérych spe_nia zasadnicze wymagania:

- LVD Low Voltage Directive: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- EMC Electro-Magnetic Compatibility: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- RoHS2 Risk of Hazardous Substances: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.

INSTALACJA URZNDZENIA (dla instalatora)

0 UWAGA! Dok adnie stosowag¢ si” do ogdlnych ostrze“ef i zasad

bezpiecze fstwa wymienionych na poczatku tekstu.

Instalacja i pierwsze uruchomienie urzadzenia musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowan%l personel,
zgodnie z krajowymi aktualnymi przepisami w zakresie instalacji si y i wszelkimi wymogami lokalnych w adz
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i organéw odpowiedzialnych za zdrowie publiczne.
Zaleca sig, aby urzadzenie zainstalowac jak najblizej punktow poboru, aby ograniczy straty ciepta wzdtuz rur.
Lokalne przepisy moga obejmowac ograniczenia dla instalacji urzadzenia w tazience, dlatego nalezy przestrzegac
minimalnej odlegto$ci wymaganej przez prawo. Gama podgrzewaczy wody obeijJe modele przystosowane do
montazu powyzej lub ponizej punktu poboru (zlew, umywalka lub prysznic). Modele przeznaczone do instalacji ponizej
punktu odbioru sa nazywane "podumywalkowymi".
Aby usprawni¢ rézne czynnosci konserwacyjne zaplanowa¢ wolng przestrzen wewnatrz ostony, co najmniej 50 cm,
aby uzyskaé dostep do czesci elektrycznych. Uchwyt z wyposazenia nalezy przymocowaé do $ciany za pomoca $rub
i kotkéw o odpowiedniej wielkosci dia rodzaju $ciany. Podgrzewacz do wody zaczepi¢ o uchwyt i pociggnaé na dét,
aby zapewni¢ prawidtowe umocowanie.

POLACZENIE HYDRAULICZNE

Wejscie i wyjécie podgrzewacza nalezy potaczy¢ za pomoca rur lub ziaczy wytrzymatych nie tylko na ciénienie robocze,
ale réwniez na temperature wody, ktora zazwyczaj moze osiagnag i nawet przekroczy¢ 80°C. Dlatego odradza sig
korzystanie z materiatw, ktére nie wytrzymaja takich temperatur.

Do rury wlotu wody urzadzenia przykrecic trojnik rurowy oznaczony niebieskim kotnierzem. Do tréjnika z jednej strony
przykrecic¢ kurek do oprézniania podgrzewacza (B rys. 1) do wytacznej obstugi przy pomocy narzedzia i z drugiej
urzadzenie do ochrony przed nadmiernym ci$nieniem (A rys. 1).

UWAGA! W przypadku krajow, ktdre przyjely norme europejska EN 1487, urzadzenie ewentualnie dostarczone
z produktem jest niezgodne z taka norma. Maksymalne ci$nienie urzadzenia zgodnego musi wynosi¢ 0,7 MPa
(7 bar) i obejmowac co najmniej: zawor odcinajacy, zawor zwrotny, urzadzenie sterujgce zaworu zwrotnego,
zawor bezpieczenstwa, urzadzenie odtaczajace obcigzenie hydrauliczne.

Niektore kraje moga wymagac uzycia zamiennych urzadzen hydraulicznych bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Zadaniem wykwalifikowanego instalatora, wyznaczonego do instalacji produktu jest dokonanie prawidtowej
oceny odpowiednio$ci urzadzenia bezpieczenstwa do zastosowania. Zabrania sie umieszczania dowolnego urzadzenia
odcinajacego (zawory, kurki itp) pomiedzy urzadzeniem bezpieczenstwa i samym podgrzewaczem wody.

Otwor wylotowy urzadzenia powinien by¢ potaczony z rura spustows o rednicy co najmniej rownej Srednicy potaczenia
tego urzadzenia, za pomoca lejka, ktory umozliwia odlegtos¢ w linii prostej co najmniej 20 mm z mozliwoscia kontroli
wzrokowej, aby w razie aktywacji urzadzenia nie dopuscic do szkod dla 0sob, zwierzat i mienia, za ktére producent
nie jest odpowiedzialny. Za pomoca, weza potaczy¢ rur zimnej wody wodomagowej i wlot urzadzema do ochrony przed
nadmiermnym cisnieniem, korzystajac, w razie koniecznosci, z zaworu odcinajacego (D rys. 1). Nalezy rowniez
przygotowac rure spustowa na wyjsciu (C rys. 1), przydatng w razie otwarcia kurka spustowego.

Nie dokrecac urzadzenia do ochrony przed nadmiernym ci$nieniem, nie naciska¢ na niego ani nie manipulowac nim.
Krople spadajace z urzadzenia do ochrony przed nadmiernym ci$nieniem sg normalnym zjawiskiem w fazie ogrzewania.
Z tego powodu konieczne jest przytaczenie do kanalizacji, ktére pozostaje jednak zawsze otwarte, wykonane z rury
spustowej zainstalowanej w pochyle ciggtym ku dotowi i w miejscu bez wystepowania lodu. Jesli cinienie w sieci jest
podobne do wartosci kalibracji zaworu, w jak najdalszym punkcie od urzadzenia nalezy umiesci¢ reduktor cisnienia.
Jesli podejmie sie decyzje o zainstalowaniu zespotéw mieszajacych (zawory lub prysznic), zadbac o opréznienie rur
z wszelkich zanieczyszczen, ktére moga je uszkodzic.

Urzadzenie nie moze dziataé, gdy twardo$é wody jest mniejsza, niz 12°F i odwrotnie - gdy twardo$¢ wody jest
szczegolnie duza (wieksza niz 25°F) wskazane jest zastosowanie urzagdzenia zmiekczajacego, odpowiednio ustawionego
i monitorowanego. W takim przypadku twardos¢ resztkowa nie powinna spas¢ ponizej 15°F.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia wskazane jest napetnienie zbiornika woda i catkowite jego opréznienie
celem usuniecia ewentualnych pozostatych zanieczyszczen.

Przytaczenie "przeptywowe"

Do tego typu instalacji wymagane jest uzycie odpowiednich zespotéw zaworéw i wykonanie potaczenia zgodnie ze
schematem na rys. 2. Z takim rozwigzaniem podgrzewacz wody moze dziata¢ przy jakimkolwiek cinieniu w sieci i
na rurze wylotowej z funkcja odpowietrznika, nie jest wymagane zamontowanie zadnego zaworu.

Potaczenie elektryczne
Przed interwencja, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci za pomoca zewnetrznego wytacznika.

Przed zainstalowaniem urzadzenia zaleca sie doktadnie sprawdzié instalacje elektryczna, ktéra powinna byé zgodna
z aktualnymi przepisami, poniewaz producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnoéci za ewentualne szkody
spowodowane brakiem uziemienia instalacji lub nieprawidtowosciami zasilania elektrycznego.

Nalezy sie upewnic, ze instalacja jest dostosowana do maksymalnej mocy pobieranej przez podgrzewacz wody (patrz
dane tabliczki znamionowej) i ze przekrdj kabli do potaczen elektrycznych jest wiasciwy i zgodny z aktualnymi
przepisami. Zabrania sie korzystania z rozgateznikéw elektrycznych, przediuzaczy lub reduktoréw.

Zabrania sig wykorzystywania rur instalacji hydraulicznej, ogrzewania i gazowej do potaczenia z urzadzenia z instalacjg
uziemiajaca.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w kabel zasilajacy, gdy wystapi konieczno$¢ jego wymiany, nalezy uzy¢ kabla o
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takich samych parametrach (typu HO5VV-F 3x1 mm?, érednica 8,5 mm). Kabel zasilajacy (typu HO5 V V-F 3x1 mm?
o $rednicy 8,5 mm) nalezy wtozy¢ w odpowiedni otwor (F rys. 3) znaJdUIQcy sig w tylnej czesci urzadzenia i przeciagna¢
go do zaciskéw termostatu (M rys. 6). Aby odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej nalezy zastosowa¢ wytacznik
dwubiegunowy zgodny z aktualnymi przepisami CEI-EN (co najmniej 3 mm otwarcie stykow, lepiej, jak z bezpiecznikami).
Przytaczenie urzadzenia do instalacji uziemiajacej jest obowigzkowe a kabel uziemienia (w zétto-zielonym kolorze i
dluzszy niz ten faz) nalezy przymocowac do zacisku z symbolem € (T rys. 6).

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzié, czy napiecie sieciowe odpowiada warto$ci na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia. Jesli urzadzenia nie dostarczono wyposazonego w kabel zasilajacy, sposéb instalacji nalezy wybrac
sposrod ponizszych:

- potaczenie z siecig statg za pomoca rury (jesli urzadzenie nie jest wyposazone w opaske kablowa;

- za pomocg kabla (typu HO5VV-F 3x1 mm2, o érednicy 8,5 mm), jesli urzadzenie jest wyposazone w opaske kablowa,

Uruchamianie i testowanie

Przed wigczeniem, napemic urzadzenie woda z sieci wodociggowe.

To napetnianie odbywa si¢ przez otwarcie gtéwnego kranu wewnetrznej instalacji wodociggowej i kranu cieptej wody
do czasu opréznienia kotta z catego powietrza. Wzrokowo sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow, réwniez przez kotnierz,
ewentualnie umiarkowanie dokrecic¢ sruby (A rys. 4).

Zasili¢ za pomoca wytacznika, a w przypadku modeli bez wytacznika, doprowadzi¢ prad, przekrecajac pokretto
regulacyjne w prawo.

KONSERWACJA (dla uprawnionego personelu)

UWAGA! Doktadnie stosowa¢ sie do ogodlnych ostrzezen i zasad
bezpieczenstwa wymienionych na poczatku tekstu.

Wszystkie procedury i czynnosci konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel
(spetniajacych wymagania dyktowane przez obowiazujace normy).

Przed zwrdceniem sie o pomoc techniczng w razie podejrzenia nieprawidiowego dziatania, upewnic sie, ze awaria
nie jest spowodowana innymi przyczynami, takimi jak, na przyktad, czasowy brak wody lub energii elektrycznej.

Oproznianie urzadzenia

Nalezy koniecznie oprézni¢ urzadzenie, jesli nie bedzie sie z niego diugo korzystac lub ma pozosta¢ w pomieszczeniu
wystawionym na dziatanie mrozu.

Gdy jest to konieczne, oprézni¢ urzadzenie w nastepujacy sposob:

- na stale odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej;

- jesli zostat zainstalowany, zamknaé zawér odcinajacy, (D rys. 1), w przeciwnym razie gtéwny zawdr kurkowy
wewnetrznej instalacji wodociggowej;

- otworzy¢ zawor cieptej wody (umywalka lub wanna);

- otworzy¢ kurek B (rys. 1).

Ewentualna wymiana czesci

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;.

Po zdjgciu ostony uzyskuje sig dostep do czesci elektrycznych.

Aby wykonac prace na termostacie nalezy wyjac go z gniazda i odtgczy¢ od sieci elekirycznej.
Aby wykona¢ prace na opornikach i anodzie, najpierw nalezy oprézni¢ urzadzenie.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnych czesci zamiennych.

Konserwacje okresowe

Aby u)rzadzenie dziatato prawidtowo, okoto co dwa lata wskazane jest usunigcie osadu kamiennego z opornika (R
rys. 5).

Jesli nie chee sie korzysta¢ z odpowiednich ptyndw, osad kamienny mozna usunaé recznie, rozdrabniajac go ostroznie,
aby nie uszkodzi¢ powtoki opornika.

Anode magnezowa (N rys. 5) nalezy wymieni¢ co dwa lata (oprocz produktow z kottem ze nierdzewnej stali), ale w
przypadku wody agresywnej bogatej w chlorki stan anody nalezy sprawdzi¢ co dwa lata. Aby jg wymieni¢, nalezy
zdemontowac opornik i wykrecic z oprawy.

Po czynnosci konserwaciji zwyczajnej lub nadzwyczajnej wskazane jest, aby napetnic woda zbiornik urzadzenia
i ponownie go oproznic, aby usunac wszelkie pozostale zanieczyszczenia.

Nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych z autoryzowanych centrow serwisowych producenta.
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Reaktywacja dwubiegunowego zabezpieczenia

W razie nietypowego nadmiernego nagrzewania sie wody, wytacznik termiczny bezpieczenstwa, zgodny z CEI-EN,
przerywa obwod elektryczny w obu fazach zasilania opornika; w takiej sytuaciji nalezy poprosié o interwencje Pomocy
Technicznej.

Urzadzenie do ochrony przed nadmiernym ci$nieniem

Regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie do ochrony przed nadmiernym cisnieniem nie jest zablokowane lub uszkodzone
i ewentualnie wymienic je lub usuna¢ osady kamienny.

Jesli urzadzenie do ochrony przed nadmiernym cisnieniem jest wyposazone w dzwignie lub pokretto, uzy¢ ich do:

- oproznienia urzadzenia, w razie koniecznosci;

- okresowej kontroli prawidtowo$ci dziatania.

Modele termoelektryczne

Wszystkie instrukcje w tym dokumencie odnoszg sie do modeli termoelektrycznych. Dodatkowg operacjg dla tych
urzadzen jest przytaczenie do rur grzejnika. Gorny tacznik termo podgrzewacza przytaczy¢ do piony grzejnika a dolny
do kolumny opadajacej, wktadajac miedzy nie dwa kurki.

Dolny, bardziej dostepny kurek stuzy do odtaczenia urzadzenia od instalacji, gdy grzejnik nie dziata.

ZASADY UZYTKOWANIA DLA UZYTKOWNIKA
o UWAGA! Doktadnie stosowa¢ sie do ogodlnych ostrzezen i zasad

bezpieczenstwa wymienionych na poczatku tekstu.

Zalecenia dla uzytkownika

- Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw lub urzadzen, ktére moga by¢ uszkodzone w razie ewentualnego
wycieku wody, pod podgrzewaczem.
- W przypadku diuzszego nieuzywania wody nalezy:
> odtaczy¢ zasilanie elektryczne od urzadzenia, umieszczajac wytacznik zewnetrzny w pozycji "OFF";
> zamkna¢ kurki instalacji hydrauliczne;j.
- Ciepta woda wyptywajaca z temperaturg 50°C przez kurki moze spowodowaé powazne oparzenia lub $mieré na
skutek oparzen. Dzieci, niepetnosprawni i osoby starsze sg bardzie] narazone na ryzyko poparzenia.
Uzytkownik nie jest upowazniony do przeprowadzania konserwacji zwyczajnej i nadzwyczajnej urzadzenia.

Dziatanie i regulacja temperatury pracy

Wiaczanie

Wigczanie podgrzewacza wody odbywa sie za pomocg wytacznika dwubiegunowego. W przypadku modeli bez
wytacznika, doprowadzic prad, przekrecajac pokretto regulacyjne w prawo. Lampka kontrolna $wieci sig tylko w fazie
ogrzewania. Po osiggnieciu wybranej temperatury termostat automatycznie wytaczy opornik.

Regulacja temperatury pracy
W przypadku modeli z regulacja zewnetrzna, temperature wody mozna regulowac¢ pokretlem M (rys. 7) potaczonym
z termostatem, zgodnie z instrukcjami graficznymi.

Funkcja przeciwzamarzaniowa
Pokretto umiesci¢ na symbolu ;‘I}Eé (tylko w modelach z taka funkcja).

PRZYDATNE INFORMACJE

Jesli wyptywajaca woda jest zimna, zleci¢ sprawdzenie:

- napiecia na termostacie lub tabliczce zaciskowej;
- elementéw grzejnych opornika.

Jesli woda jest wrzaca (para w kurkach)

Przerwaé zasilanie elektryczne urzadzenia i zleci¢ sprawdzenie:
- termostatu;
- poziomu osadu kamiennego kotta i opornika.

Niewystarczajaca ilos¢ wyptywajacej cieptej wody. Zleci¢ sprawdzenie:
- ci$nienia w sieci wodociagowej;
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- stan przetacznika (perlatora) rury wlotowej zimnej wody;
- stan rury pobierajacej cieptej wody;
- komponentéw elektrycznych.

Woda wycieka z urzadzenia do ochrony przed nadmiernym cisnieniem

Krople spadajace z urzadzenia do ochrony przed nadmiernym ci$nieniem sg normalnym zjawiskiem w fazie ogrzewania.
Jesli chee sie tego uniknaé, na instalacji odptywowej nalezy zainstalowac zbiornik wyréwnawczy. Jesli krople dalej
wyplywaja nawet poza fazg ogrzewania, zlecic sprawdzenie:

- kalibracji urzadzenia,

- ci$nienia w sieci wodociagowe;.

Uwaga: Nigdy nie nalezy blokowac otworu wylotowego urzadzenia!

W KAZDYM RAZIE NIE WOLNO PODEJMOWAC PROB NAPRAWY URZADZENIA, ALE NALEZY
SIE ZAWSZE ZWROCIC DO WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU.

Dane i informacije tu zawarte nie sg zobowigzujace dla Producenta, ktory zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian uznanych za stosowne, bez wczes$niejszego powiadomienia lub wymiany.

B\/ Zgodnie z art. 26 dekretu z moca ustawy z dnia 14 marca 2014, nr 49 "Wdrazanie dyrektywy 2012/19/UE w sprawie
= zUZytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)"

Przekreslony kosz na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze po zakoriczeniu okresu eksploatacyjnego produktu, nalezy go zbiera¢
oddzielnie od innych odpadow. Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu uzytkownik powinien zatem przekazac¢ powyzszy
sprzet do odpowiedniego punktu selektywnej zbiorki komunalnych odpaddw elektrycznych i elektronicznych.

Alternatywg, dla samodzielnego zarzadzania odpadami jest dostarczenie sprzetu do wyrzucenia, sprzedawcy, przy, zakupie nowego
réwnowaznego urzadzenia. W sklepach produktéw elektronicznych o powierzchni sprzedazy co najmniej 400 m“ mozna réwniez
dostarczy¢ bezpfatnie, bez obowiazku zakupu, produkty elektroniczne do zlikwidowania o wymiarach mniejszych niz 25 cm.
Odpowiednia selektywna zbiérka celem pozniejszego przekazania sprzetu recyklingu, przetwarzania i przyjaznej dla $rodowiska
utylizacji zapobiega mozliwemu negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i zdrowie i sprzyja ponownemu uzyciu i/lub recyklingowi
materiatow, z ktérych sktada sie sprzet.
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